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Przedmowa

Dziekujemy za wyboér i-mop® 46 — automatycznej szorowarki, ktéra czysci szybciej, doktadniej,
bezpieczniej, jest bardziej ekologiczna i przyjazna dla wszystkich. Kompaktowa konstrukcja i-mop® 46
pozwala na czyszczenie az do krawedzi i pod przeszkodami, minimalizujgc koniecznos$¢ recznego
szorowania. Zasilana bateryjnie i-mop® 46 jest wyposazona w dwie przeciwbiezne szczotki, ktére
zapewniajg gtebokie szorowanie i doskonaty efekt czyszczenia. Model i-mop® 46 znacznie zmniejsza
zuzycie wody i srodkéw chemicznych, co nie tylko przyczynia sie do bardziej ekologicznego czyszczenia,
ale takze zmniejsza ryzyko poslizgniecia sie na podiodze. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia i-
mop® 46 nalezy uwaznie przeczytac niniejszqg instrukcje, aby zapozna¢ sie z waznymi informacjami i
wskazowkami dotyczacymi obstugi. Nalezy zachowac niniejszg instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
Urzadzenie i-mop® 46 zapewni doskonatg wydajnosé. Najlepsze wyniki uzyskuje sie, gdy urzadzenie i-
mop® 46 jest:

* Regularnie konserwowany zgodnie z instrukcjami dotyczacymi konserwacji zapobiegawczej
urzadzenia i-mop® 46 zawartymi w niniejszej instrukc;ji.

* Uzywany z nalezytg starannoscia i ostroznoscia.

* Konserwowany przy uzyciu czesci dostarczonych przez producenta.

Cel instrukciji obstugi

Celem niniejszej instrukcji obstugi jest przekazanie uzytkownikowi informacji w taki sposoéb, aby przez caty
okres eksploatacji urzadzenia i-mop® 46 byto ono uzywane prawidtowo, wydajnie i bezpiecznie, nawet w
przypadku racjonalnie przewidywalnego niewtasciwego uzytkowania, zgodnie z opisem w sekcji 1.2
niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wskazéwki dotyczace:

e Bezpieczenstwa osobistego operatora

e Przeznaczonego i nieprzeznaczonego zastosowania urzadzenia i-mop® 46
e Instrukcje dotyczace codziennego uzytkowania

e instrukcji konserwaciji

e  Warunki przechowywania

e Utylizacja urzadzenia i-mop® 46

Nalezy przestrzegac niniejszych instrukcji, aby unikng¢ zagrozen mogacych prowadzi¢ do obrazen ciata
i/lub szkéd materialnych.

Zbiorniki z powtoka antybakteryjng

Zbiorniki w urzadzeniu "*®zawierajg dodatek antybakteryjny, dzieki czemu tworzywo sztuczne jest
bezpieczniejsze zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz. Poniewaz dodatek ten jest wmieszany w tworzywo
sztuczne, jego dziatanie utrzymuje sie przez caty okres eksploatacji zbiornika. Ograniczenie liczby bakterii
zmniejsza nieprzyjemne zapachy wydobywajace sie ze zbiornika na wode zuzyta oraz chroni operatorow,
ktérzy maja z nim codzienny kontakt. Skutecznos$¢ redukcji bakterii w kontakcie ze $ciankami zbiornika
zostata potwierdzona certyfikatem i przetestowana na poziomie 299,99%.
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Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla operatoréw urzadzenia i-mop® 46 i ich przetozonych, a
takze dla partnerow i importerow firmy .

Operatorzy urzadzenia i-mop® 46

Urzadzeniem i-mop® 46 moze obstugiwac¢ wytgcznie osoba, ktéra doktadnie zapoznata sie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi lub zostata przeszkolona przez doswiadczonego operatora, ktéry
zapoznat sie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Numer wersji instrukcji

Oryginalna instrukcja obstugi, sporzadzona w jezyku angielskim

Model: i-mop® 46 Data: 28.08.2026
Kod produktu: K.1.IMP46U.FCT.1100C Wersja: 1.0
K.1.IMP46P.FCT.1100C Rok modelowy: 2026
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Przewodnik po instrukcji

W niniejszej instrukcji stosowane sg ponizsze symbole i terminy w celu zwrdcenia uwagi czytelnika na
kwestie bezpieczehstwa i wazne informacje:

Symbol Termin Wyjasnienie

INFORMACJA Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcja.

OSTRZEZENIE Oznacza sytuacje niebezpieczna, ktdra w przypadku
nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa moze
doprowadzi¢ do obrazen operatora lub oséb postronnych
oraz do niewielkich i/lub umiarkowanych uszkodzen
produktu lub
Srodowiska.

UWAGA Oznacza sytuacje niebezpieczna, ktdéra w przypadku
nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa moze
doprowadzi¢ do niewielkich i/lub umiarkowanych uszkodzen
produktu lub srodowiska.

UWAGA Oznacza sytuacje wytgczajacg odpowiedzialnosé, w
ktorej producent ani jego partnerzy i podmioty
stowarzyszone nie ponoszg odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen.

MOCNY MAGNES Oznacza, ze urzadzenie zawiera silne magnesy. Moga
one spowodowac awarie rozrusznikéw serca lub
uszkodzenie danych elektronicznych, takich jak informacje
zapisane na kartach dostepu.

ROZRZADZACZ SERCA Oznacza, ze operatorzy i personel konserwacyjny noszacy
rozruszniki serca powinni zachowa¢ minimalng odlegtos¢
6 cali/ 15 cm. W tym konkretnym przypadku operatorzy
nie mogg uzywac urzadzenia jako plecaka.

BATERIE Oznacza urzadzenie zasilane akumulatorami; akumulatory
nalezy tadowac¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w
oddzielnej instrukcji obstugi tadowarki akumulatorow klasy
I. Akumulatory nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnych przepisow i regulaciji.

SLISKA POWIERZCHNIA Oznacza, ze urzadzenie moze powodowac, ze podtogi stajg
sie sliskie. W miejscu pracy zaleca sie
umiesci¢ w tych miejscach znaki ostrzegajace o $liskiej
powierzchni.
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1. Wprowadzenie

i-mop® 46 to bezpieczna i tatwa w obstudze maszyna. Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w rozpoczeciu
pracy oraz wyjasnia procedury obstugi i konserwacji. Bedg Panstwo mile zaskoczeni szybkim i skutecznym
dziataniem zasilanego akumulatorowo i-mop® 46. Przed uzyciem akumulatory muszg by¢ w pehi
natadowane. Informacje na temat prawidtowej procedury tadowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
dotgczonej do tadowarki.

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla oséb pracujacych z urzadzeniem i-mop® 46 i/lub wykonujacych
codzienne czynnosci konserwacyjne. Przed podjeciem pierwszych czynnosci nalezy zapoznac¢ sie z catg
instrukcja. Niniejsza instrukcja opisuje prawidtowy sposéb uzytkowania, srodki bezpieczenstwa,
konserwacje i transport.

Uwaga: Ttumaczenia zostaty sporzgdzone przy pomocy sztucznej inteligencji; jesli chcieliby Panstwo, aby
niektére fragmenty zostaty przettumaczone inaczej, chetnie uwzglednimy Panstwa uwagi. Niniejsza
instrukcja dotyczy wszystkich powigzanych modeli i-mop 40, w tym ich wariantow sprzedawanych pod
markami wtasnymi.

Producent nieustannie ulepsza wszystkie swoje produkty w oparciu o doswiadczenia uzytkownikow i
otrzymane opinie. Wszelkie rozbieznosci miedzy tekstami i/lub ilustracjami zawartymi w niniejszej instrukcji a
Panstwa urzadzeniem i-mop®

46 moga wynikac¢ z réznic modelowych lub ewentualnych zmian wynikajacych z ciggtego rozwoju i
wprowadzania innowacji.

1.1. Przeznaczenie produktu

i-mop® 46 to specjalistyczna maszyna do szorowania
twardych powierzchni podtogowych. Mozna stosowac
dowolny rodzaj srodka czyszczacego na bazie wody.

Zasobniki na roztwor i schowki na szczotki sg
dostepne w wersjach oznaczonych kodami
kolorystycznymi HACCP (niebieski, zielony,
czerwony, zotty). Zobacz sekcje 10. Czesci.
Umozliwia to stosowanie roznych roztworow
czyszczacych i szczotek w zaleznosci od
zastosowania. Na przykfad, przechodzac z obszaru
przygotowywania zywnosci w restauracji, wystarczy
wymieni¢ zasobniki i szczotki, dopasowujac je
kolorystycznie.

Pokrywka zbiornika Schowek na szczotki Rysunek 1
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1.2. Niewlasciwe uzytkowanie produktu

OSTRZEZENIE
A Niewtasciwe uzytkowanie moze mie¢ konsekwencje dla bezpieczenstwa operatoréow i osob
postronnych oraz spowoduje utrate gwarancji na produkt.

e NIGDY nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia i-mop® 46 w poblizu tatwopalnych pytéw, cieczy lub oparéw.

e NIGDY nie nalezy uzywac urzadzenia i-mop® 46, gdy na podtodze znajdujg sie tatwopalne lub
trujgce ciecze, takie jak benzyna, olej, kwasy lub inne substancje lotne.

e NIE NALEZY napetnia¢ urzadzenia i-mop® 46 zadnymi tatwopalnymi detergentami. NALEZY
stosowa¢ WYLACZNIE roztwory czyszczace na bazie wody.

e NIE NALEZY uzywa¢ wody o temperaturze przekraczajgcej 113°F / 45°C. Uzycie wody cieplejszej niz
ta temperatura spowoduje utrate gwarancji na zbiornik.

e NIE NALEZY stosowaé roztworéw czyszczacych o pH ponizej 2 lub powyzej 11, aby zapobiec
uszkodzeniu wrazliwych elementow.

e NIE UZYWAJ urzadzenia i-mop® 46 na zewnatrz ani na nieréwnych powierzchniach.

e NIE nalezy uzywac urzadzenia i-mop® 46 nad gniazdkami elektrycznymi w podtodze, aby uniknaé
porazenia pragdem.

e ZABRANIA SIE PRZEWOZENIA PASAZEROW! Nie wolno przewozié pasazeréw na urzadzeniu i-mop® 46.

e NIE NALEZY uzywac urzadzenia i-mop® 46 jako drabiny ani podestu.

e NIE przechowuj i-mop® 46 na zewnatrz, aby unikng¢ uszkodzenia elementow elektronicznych.

e Do konserwaciji nalezy uzywa¢ WYLACZNIE czes$ci dostarczonych przez producenta.

e TRZYMAJ Z DALA od dzieci! Urzadzenie i-mop® 46 jest profesjonalng maszyng czyszczaca
przeznaczong wytacznie do uzytku przez przeszkolonych dorostych.

1.3. Zywotnosé

Kazde urzadzenie i-mop® 46 ma gwarancje dziatania przez co najmniej 2000 godzin. Zuzycie szczotek i
Sciggaczki w duzym stopniu zalezy od chropowatosci powierzchni. Nalezy je regularnie sprawdzac.

UWAGA
A Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne dziatanie urzadzenia i-mop® 46 przez caty okres jego
eksploatacji, maszyna musi by¢ sprawdzana przez autoryzowany serwis co 500 godzin.

1.4. Modyfikacje

Nie wolno wprowadza¢ zmian w konstrukcji urzadzenia i-mop® 46 bez konsultacji z producentem i
uzyskania jego zgody. Ma to wptyw na warunki gwarancji — patrz punkt 1.6 niniejszej instrukcji.



1.5. Dane techniczne
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560 mm/22" 360 mm/14.17"

460 mm/18.1

Rysunek 2

117 x 56 x 46 cm | 46” x 22” x 18,117
113 x 56 x 36 cm | 44,48” x 22" x 14,17

Wymiary produktu:
Wymiary produktu w pozycji przechowywania:

Waga (wraz z bateriami):

Akumulator litowo-jonowy:

Pojemnos¢ akumulatora:

Czas pracy akumulatorow:

Nacisk szczotki:

Predkos¢ obrotowa szczotki:

Pojemnos¢ zbiornika na detergent:
Pojemnosc¢ zbiornika na zanieczyszczenia:

Wibracje:

Poziom hatasu (1 m):

Teoretyczna wydajnose¢:
Wydajnosc¢ praktyczna:

Powtoka antykorozyjna platformy szorujacej:
Kétka obrotowe:

Wytaczanie zasilania w pozycji spoczynkowej:

Kat odciecia zasilania:
Kula blokujaca zbiornik wyréwnawczy:

20,5 kg | 45,19 funtow

DC (18 V, 14 Ah, 252 Wh)
1 akumulator (i-power14U)
70—-80 min (i-power 14)
19 kg | 41,88 funta

350 obr./min

4,61]1,22 gal.

6,5 | / zalecana maksymalna pojemnos$¢ 5,51 | od

1,72 do 1,45

gal.
Amplituda (mm): <0,146

Predkosc¢ (m/s): <0,003
Przyspieszenie (m/s?): 0,7
Tylko szczotka: 64 dB/VAC + szczotka:

68 dB (niski) i VAC + szczotka 71
dB (WYSOKI)

Do 1800 m'/h | 19 375 stop kwadratowych/h
1000-1300 m’na godzine | 10 763—13 993 stdp

kwadratowych na godzine
Brak (pokfad z tworzywa sztucznego)

TAK
TAK
TAK < 32°
TAK
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1.6. Gwarancja
Urzadzenie i-mop® 46 nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w
niniejszej instrukcji. Uzywanie urzadzenia i-mop® 46 na zewnatrz spowoduje utrate gwaranc;ji

na produkt.
Nalezy wypetni¢ dotgczony protokét instalaciji urzgdzenia/gwaranciji i przesta¢ go do firmy I-team Professional.

1.7. ldentyfikacja
Tabliczka identyfikacyjna zawierajgca numer

seryjny i numer produkcyjny znajduje sie na belce @ Irl'lI:lFl®
syt

za zbiornikiem na Scieki. desning 40P
1. Tabliczka z numerem seryjnym pod obudowa;
(rys. 3)

18VDC 140/200 Watt

Made by Futur Cleaning Technologies BV.

Dascred § Ergrse ad with Hawig GrbiH Gammary

Rysunek 3

2. Etykieta za zbiornikiem wody powrotne;:

(rys. 4)

INYSUTliCh <
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2. Opis

Kompaktowy model i-mop® 46 sktada sie z dwdch gtéwnych czesci:

e Korpusu, w ktérym znajduje sie silnik, zbiornik na roztwor czyszczacy, zbiornik na wode
zanieczyszczong, uchwyt z przyciskami spustowymi oraz panel sterowania.

e Zespot szczotkujacy, w ktérym znajdujg sie szczotki i Sciggaczka.
Nalezy pamieta¢, ze model modutowy i-mop 46 jest zapakowany w pudetku jako 2 oddzielne elementy.
Szczegotowy opis rozpakowywania znajduje sie w rozdziale 5.

Model i-mop® 46 mozna ztozy¢ do pozycji przechowywania; jest to zalecane podczas

przechowywania. Model i-mop® 46 skiada sie z:

==

(=)

ysunek 5
Legenda
1. Spust 6. Zbiornik na
2. Panel sterowania zanieczyszczenia
3. Akumulator (ipower 14U) 7. Waz odkurzajacy
4. Plyta szorujgca 8. Szczotki obrotowe
5. Ostona przeciwbryzgowa 9. Sciagacz

10. Zbiornik na roztwor

1M
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3. Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dlatego prosimy o poswigcenie czasu na przeczytanie i zrozumienie
niniejszych instrukcji bezpieczenstwa . Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac obrazenia lub
uniewaznienie gwarancji producenta.

3.1. Ogdlne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

3.1.1. Najpierw zamie$¢, a potem wyszoruj
Usunh z podtogi luzne przedmioty, ktére moga zosta¢ wyrzucone przez obracajace sie szczotki lub w nie

wplatac sie.

3.1.2. Stan szczotki
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan szczotki. Wymiane szczotki nalezy przeprowadzaé wytgcznie przy
wylgczonej maszynie i w pozycji przechowywania.

3.1.3. Ulozenie urzadzenia
Zawsze trzymaj korpus urzadzenia i-mop® 46 w pozycji pionowej podczas wlewania ptynu czyszczacego
lub wktadania akumulatora.

3.1.4. Zbiorniki antybakteryjne
Zawsze przechowuj zbiorniki antybakteryjne urzadzenia i-mop® 46 z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego. Moze to spowodowaé odbarwienie.

3.1.5. Silne magnesy

UWAGA

Nalezy pamieta¢ o wbudowanych magnesach, ktdre utrzymujg zbiorniki na ptyn na miejscu
oraz na platformie myjacej.

<

OSTRZEZENIE

Operatorzy i personel konserwacyjny noszacy rozruszniki serca powinni zachowa¢ minimalng
odlegtos¢ 6 cali/15 cm.

3.1.6. Akumulator
Nalezy zawsze uzywac¢ automatycznej tadowarki dostarczonej przez producenta.

UWAGA

Podczas normalnej pracy akumulator 18 V sam w sobie nie stanowi zagrozenia dla
bezpieczehstwa. Nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukcji bezpieczehstwa dotyczacych
akumulatora:

e Nie zgniata¢, nie przebija¢ ani w zaden sposob nie uszkadzac.

e Nie podgrzewaj ani nie spalaj.

e Nie nalezy powodowac zwarcia.

e Nie demontowac.

e  Przechowuj w suchym miejscu.

e tadowac wytacznie w temperaturze od 5°C do 40°C / od 41°F do 104°F.

e Uzywac wytacznie w temperaturze od 5°C do 45°C / 41°F do 113°F.

12
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3.2. Zagrozenia podczas uzytkowania

3.2.1. Ubierz sie bezpiecznie

Podczas obstugi urzadzenia i-mop® 46 nie nalezy nosi¢ krawata, szalika ani zadnej luznej lub zwisajgcej
odziezy ani bizuterii. Tego typu elementy odziezy lub bizuteria moga zaplatac sie w obracajace sie czesci,
powodujgc powazne obrazenia lub $mier¢.

3.2.2. Oznacz miejsce pracy
OSTRZEZENIE

Podczas pracy roztwor czyszczacy moze powodowac $liskie plamy na podtodze. Dlatego
zaleca sie oznaczenie miejsca pracy za pomoca znaku ostrzegajacego o mokrej podtodze,

aby ostrzec przechodniow.

3.2.3. Ostroznos$é podczas parkowania
Nie nalezy parkowac¢ urzadzenia i-mop® 46 na rampach ani na zboczach. Urzadzenie i-mop® 46 nalezy
zawsze parkowac na réwnej, twardej powierzchni.

3.3. Zagrozenia po zakonczeniu pracy

3.3.1. Wyjmij akumulator
Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub przed przechowywaniem nalezy wyja¢ akumulator.

Podczas tadowania akumulatoréw nie nalezy pozostawia¢ ich na state w tadowarce.

3.3.2. Potlozenie urzadzenia
Podczas wymiany szczotek lub $sciggaczki korpus urzadzenia i-mop® 46 nalezy zawsze utrzymywac w
pozycji przechowywania. (Zob. sekcja 4.2 — pozycja przechowywania)

3.3.3. Ostroznosé podczas przechowywania

Nie przechowuj urzgdzenia i-mop® 46 na rampach ani na pochytos$ciach. Zawsze przechowuj urzadzenie i-
mop® 46 na réwnej, twardej powierzchni. Zawsze przechowuj urzadzenie i-mop® 46 z zespotem
Szorujgcym w pozycji przechowywania.

13
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4. Transporti przechowywanie

4.1. Informacje ogolne

UWAGA
A Podczas napetniania zbiornika roztworem czyszczacym lub wktadania akumulatora korpus
urzadzenia i-mop® 46 nalezy zawsze utrzymywacé w pozycji pionowe;.

Przed przechowywaniem lub transportem nalezy oprozni¢ maszyne i wyjga¢ akumulator po kazdym uzyciu.

4.2. Pozycja przechowywania

UWAGA
m Nalezy pamieta¢ o wbudowanym magnesie w zespole szorujgcym.

Pozycja przechowywania to pozycja pionowa przeznaczona do przechowywania i czynnosci konserwacyjnych.
Pozycja przechowywania powoduje wytaczenie zasilania maszyny. Po ustawieniu w pozycji

przechowywania nastepuje 30-sekundowe opdznienie przed wytaczeniem zasilania maszyny w celu
oszczedzania energii.

Rysunek 6

1. Upewnij sie, ze waz odkurzajacy (rys. 6, poz. 2) jest wsuniety z powrotem do urzadzenia, tak aby nie
mogt zostac przygnieciony.

2. Przykucnij i jedng reka chwyé uchwyt (rys. 6, poz. 1), a drugg reka przytrzymaj zespot szczotkujgcy
(rys. 6, poz. 3).

3. Powoli podnies platforme szorujgca, az ustawi sie pionowo na przednich kotach (rys. 6, poz. 4).
Przesun korpus w kierunku platformy szorujacej, az zaskoczy on w pozycji spoczynkowe;j.

14



4.3. Transport na zewnatrz

Rysunek 7

Po wyjsciu na zewnatrz:
1. Ustaw i-mop® 46 w pozycji do przechowywania, patrz sekcja 4.2.

2. Nalezy przenosié i-mop® 46 jedng reka, trzymajac druga reka za uchwyt (rys. 7, poz. 1).

UWAGA

Kotka transportowe nie sg przystosowane do poruszania sie po zabrudzonych powierzchniach;
piasek moze spowodowac ich zablokowanie. Podczas przenoszenia urzadzenia i-mop® 46 z
jednego budynku do drugiego nalezy je uniesc.

UWAGA
A Zwro¢ uwage na prawidtowg technike podnoszenia, aby unikng¢ nadwyrezenia plecéw i/lub
urazu. Trzymaj plecy prosto i podno$ urzadzenie ostroznie.

15




4.4. Transport w pojezdzie

Najlepszym sposobem transportu urzadzenia
i- mop® 46 w pozycji pionowej i bezpiecznie
zamocowany.

1. Upewnij sie, ze oba zbiorniki sg puste.

2. Ustaw i-mop® 46 w pozycji do
przechowywania, patrz sekcja 4.2.

3. Wyjmij akumulatory.

4. Wnies i-mop® 46 do pojazdu.

5. Zabezpiecz i-mop®za pomoca pasa
napinajgcego lub innego odpowiedniego
urzadzenia mocujacego (rysunek 8, poz. 1).

Rysunek 8

i-mop® 46 to kompaktowe urzadzenie, ktére zmiesci sie w bagazniku samochodu. Przed
zatadowaniem i-mop® 46 do pojazdu upewnij sie, ze oba zbiorniki oraz akumulator zostaty wyjete.
1. Ustaw i-mop® 46 w pozycji do przechowywania — patrz sekcja 4.2.

Wyjmij akumulator i oba zbiorniki.

Ustaw i-mop® 46 w pozycji pionowej/do przechowywania.

> w0 N

Aby zapobiec przemieszczaniu sie urzgdzenia i-mop® 46 podczas transportu, nalezy uzy¢ pasa
napinajacego lub innego odpowiedniego zabezpieczenia.

UWAGA

Podczas transportu w pozycji poziomej moze dojs¢ do uszkodzenia uszczelki zbiornika
roztworu i zbiornika na wode zmywajaca. Przed zatadowaniem urzgdzenia do samochodu
nalezy koniecznie wyja¢ zbiorniki. Niewtasciwe uzytkowanie spowoduje utrate gwaranciji.

16
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5. Montaz i instalacja

Urzadzenie i-mop® 46 nie wymaga skomplikowanego montazu. Najwazniejsze jest zamocowanie
szczotek i sciggaczki.

9.1. Rozpakowywanie

Korpus i-mop® 46 jest zapakowany w jednym pudetku. Akumulator znajduje sie w osobnym pudetku
wewnatrz tego opakowania i mozna go zamowic¢ osobno. Ladowarka jest umieszczona w tacy na papier.

Rysunek 9
1. A) 1x gtéwna czesé dolna i-mop 46 6. 1x zestaw $ciggaczki (Linatex)
B) 1x gbérna czes¢ i-mop 46 7. 2x szczotki (standardowe)
2. 1x akumulatory (i-power 14U) 8. 1x zbiornik na roztwér czyszczacy
3. 1xtadowarka do akumulatoréw (i-charge 5) (przymocowany do 1B)
4. 1x instrukcja obstugi fadowarki 9. 1x zbiornik na zamecfzyszczenla (z
o powtokg antybakteryjng)
5. 1x przewod zasilajacy

(przymocowany do 1B)
10. 1x niniejsza instrukcja

17
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5.2. Montaz

5.2.1. Ladowanie akumulatora
Nataduj akumulator zgodnie z instrukcjg obstugi tadowarki. Upewnij sie, ze akumulator jest regularnie
tadowany.

5.2.2. Montaz oston przeciwbryzgowych

Zamontuj dwie ostony przeciwbryzgowe w wskazanych miejscach. (poz. 1) Wystarczy je wsung¢ i obrocié
zgodnie z ikong na ostonie. (poz. 2)

Rysunek 10

Aby zamontowac szczotki:
1. Ustaw i-mop® 46 w pozycji przechowywania, patrz sekcja 4.2.

2. Jedng rekg mocno przytrzymaj zespot szczotek.

3. Wyréwnaj prawg szczotke (rysunek 10, poz. 1) z prawa tarcza silnika (rysunek 10, poz. 2). Wyrownaj
zatrzaski i wyciecia w szczotce oraz tarczy silnika.

18
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Wcisnij szczotke na tarcze silnika.

Obro¢ prawg szczotke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az zobaczysz, ze tarcza
silnika sie obraca. Szczotka jest teraz zamontowana.

Wyrownaj lewg szczotke z lewg tarcza silnika. Wyrdéwnaj zatrzaski i wyciecia w szczotce oraz tarczy
silnika.

Wocisnij szczotke na tarcze silnika.

Obroc¢ lewg szczotke w prawo, az zobaczysz, ze tarcza silnika sie obraca. Szczotka jest teraz
zamontowana.

5.2.4. Mocowanie $ciagaczki
Aby zamontowac Sciggaczke:

Rysunek 11

1. Wez waz odkurzacza (rys. 11, poz. 1).

2. Widz ztacze weza (11, poz. 2) do $ciagaczki (rys. 11, poz. 2).

3. Ostroznie wciagnij waz odkurzacza z powrotem do urzgdzenia.

4. Jedna reka mocno przytrzymaj zespot szorujacy.

5. Wyréwna¢ kotki na platformie szorujacej (rys. 11, poz. 4) z otworami w $ciggaczce (rys. 11,
poz. 5).

6. Wecisnij lewa strone $ciagaczki na miejsce.

7. Wcisnij prawg strone $ciggaczki na miejsce.

19



Rysunek 11b

8. Potlacz dolng czesé z gorna, powoli wsuwajgc obudowe silnika w zawias. Wszystkie zespoty i-mop

sg wymienne. (Rysunek 11b, poz. 1)

5.2.5. Montaz zbiornika na roztwér czyszczacy

1. Umiesc¢ zbiornik (rysunek 12, poz. 1) na
urzadzeniu i-mop® 46, zaczynajac od
zaworu.
2. Naci$nij zbiornik w dot na ztgczke, aby otworzy¢
uszczelke zaworu.
Wsuh zbiornik do przodu, az ustyszysz
~Klikniecie”.

20
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5.2.6. Montaz zbiornika na zanieczyszczenia
1. Umies$é dolng czesé zbiornika na ptyn (rys.
13, poz. 1 poz. 3) z przodu urzadzenia i-mop®
46.

2. Wecisnij gorng czesé zbiornika na miejsce, az
ustyszysz ,klikniecie” — magnes (rys. 13, poz. 2)
zablokuje zbiornik na $ciekach w odpowiednim
potozeniu.

21
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6. Obstuga

6.1.1. Przed rozpoczeciem
Sprawdz szczotki i wycieraczke pod katem zuzycia; instrukcje dotyczace konserwacji znajdujg sie w
rozdziale 7.

6.1.2. Wkiadanie akumulatora

UWAGA
A Nalezy uzywaé wytgcznie akumulatoréw i-power®przeznaczonych specijalnie do urzadzen i-
mop®.

Rysunek 14

1. Wsun akumulator i-power 14U (rysunek 14, poz. 2) w dwa gniazda 1 i 2. Gdy ustyszysz kliknigcie,
oznacza to, ze akumulator zostat prawidlowo zamocowany (rysunek 14, poz. 1, 2, 3).

2. Podczas pracy wskaznik natadowania baterii (rys. 14, poz. 4) pokazuje poziom pozostatej energii.
(kazda kropka oznacza ok. 25%)
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6.1.3. Napetnianie zbiornika roztworem czyszczacym %

1. Zdejmij pokrywke zbiornika.

2. Wla¢ maksymalnie 1,22 gal/4,6 | ptynu
czyszczacego.

3. Zatéz korek i upewnij sie, ze jest szczelnie zamkniety.

Nalezy pamietaé, ze dostepne sg rézne
modele zbiornikow na wode, jednak zasada
dziatania jest taka sama w modelach i-mop 36,
i-mop 40 oraz 46.

4. Ustaw i-mop® 46 w pozyciji
przechowywania, patrz sekcja 4.2.

5. Zatéz zbiornik na i-mop® 46, zaczynajac
od zaworu (rysunek 15, poz. 1)

6. Nacisnij zbiornik w dot, aby zerwaé
uszczelnienie zaworu.

7. Wsun zbiornik na miejsce — magnes
zablokuje zbiornik na roztwor.

8. Po zakonczeniu pracy umyj rece.

Rysunek 15
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6.2. Procedura obstugi

6.2.1. Dojscie do miejsca pracy

Rysunek 16

Aby przenies¢ i-mop® 46 z jednego miejsca do innego w budynku:

1. Ustaw i-mop® 46 w pozycji do przechowywania, patrz sekcja 4.2.

2. Trzymaj uchwyt jedna reka (rysunek 16, poz. 1).

3. Nie zapomnij zabraé¢ ze sobg oznaczenia ,mokra poditoga”.

4. Nalezy porusza¢ sie powoli i zachowa¢ szczegolng ostroznos¢ podczas przeciggania urzadzenia i-mop® 46 nad
przeszkodami.

5. Aby podnie$¢ i-mop® 46 nad przeszkodami, zawsze uzywaj obu rak.

Trzymaj uchwyt jedng reka.
o Podnies ptyte szorujaca drugq reka.

24



6.2.2. W miejscu pracy
1. Przyjmij pozycje w kucki, mocno trzymajac
platforme szorujaca jedna reka (rys. 17, poz. 2).

2. Druga reka popchnij uchwyt do przodu
(rys. 17, poz. 1).

3. Powoli opus¢ zespét szorujacy na
podtoge.

Rysunek 17

OSTRZEZENIE

Nigdy nie dociskaj zespotu szorujgcego stopa.
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Rysunek 18

4. Stan za urzadzeniem i-mop®. Wybierz tryb czyszczenia za pomocg przyciskow na panelu sterowania
(rysunek 18, pozycje od 1 do 4). Opcje mozna wybiera¢ osobno lub w potaczeniu.

Tryb Nacisnij

Tylko szczotka (mm, )

Tylko odkurzanie (wysoka sita ssania) Nacisnij dwukrotnie, aby ustawi¢ niskg moc
odkurzania.

Uzyj roztworu czyszczacego

Uzyj trybu Eco D)

Szczotka i ptyn czyszczacy

Szczotka, ptyn czyszczacy i odkurzanie (. ) [== |06 6 |

Szczotka, tryb Eco i préznia ) [== 1[5 )

5. Trzymaj uchwyt obiema rekami.

6. Nacisnij spust na uchwycie (rysunek 18d, poz. 5). Spowoduje to réwniez uruchomienie urzadzenia i-

mop® 46. Po nacisnieciu spustu urzadzenie i-mop® 46 zacznie poruszac sie do przodu.

7. 1dz za urzadzeniem i-mop® 46.

8. Steruj urzadzeniem, delikatnie obracajgc uchwyt w lewo lub w prawo, aby przesuwaé zespét szorujacy (rys. 18, poz.
6).

9. Zwolnienie spustu (rys. 18, poz. 5) spowoduje natychmiastowe zatrzymanie urzadzenia i-
mop® 46. Silnik odkurzacza zatrzyma sie po 6 sekundach.
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WSKAZOWKA: Naucz sie skrecaé

Obstuga i-mop® 46 jest bardzo intuicyjna i przypomina kierowanie rowerem. Urzadzenie i-mop® 46 jest
zaprojektowane do poruszania sie do przodu. Aby skreci¢, nalezy zatrzymac sie i obroci¢ uchwyt rekg po
wewnetrznej stronie (tg, ktdra znajduje sie w kierunku, w ktdorym chcesz skrecic). Urzadzenie i-mop® 46
moze obracac sie o 360 stopni, co umozliwia zmiane kierunku jazdy.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy obstugiwac i-mop® 46 w odlegtosci wiekszej niz dtugos¢ ramienia. Praca pod
katem mniejszym niz 32 stopnie moze spowodowac przedostanie sie wody do silnika
odkurzacza. System filtracji z ptywajaca kulkg zapobiega uszkodzeniu silnika odkurzacza.
(Rysunek 19)

3

Rysunek 19
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Rysunek 19B

10. Podczas pracy urzadzenie moze znajdowac sie w pozycji spoczynkowe;.

11. Aby uzywac urzadzenia do czyszczenia diugich korytarzy lub duzych powierzchni, operator moze
skorzystac z podpdrki napedowej. Podpérke napedowg mozna regulowac, naciskajgac stopg niebieskie
pokretto. (Rysunek 19B, poz. 2), jednoczesnie naciskajgc uchwyt w celu regulacji podporki
napedowej. (Rysunek 19B, poz. 1). Regulacja pozwala na ustawienie niskiej lub wysokiej pozyc;ji
roboczej. (poz. 3)
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12. Tryb ECO

1. Tryb ECO zuzywa o 40-50% mniej
roztworu czyszczgcego.

2. Wiacz tryb ECO, naciskajac przycisk ECO
po wybraniu trybu czyszczenia. (Rys. 20, poz.
2).

3. Whytgcz tryb ECO, naciskajgc ponownie
przycisk ECO.

Srednie zuzycie: 240 ml/min wody (pozycja 1)
Srednie zuzycie: 140 ml/min w trybie ECO (poz.
2)

6.2.3. Wylaczanie urzadzenia i-mop® 46
Zwolnienie spustu (rysunek 21, poz. 1) spowoduje
automatyczne zatrzymanie urzgdzenia i-mop® 46.

Nalezy pamietac, ze silnik odkurzacza bedzie
nadal pracowat przez okoto 6 sekund.
Po okoto 30 sekundach urzadzenie catkowicie sie

wytgczy.

Ustaw i-mop® 46 w pozycji przechowywania, patrz
sekcja 4.2.

(@m][=no 58 )))

Rysunek 20
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6.2.4. Wskaznik ostrzegawczy kata

1. Wskaznik ostrzegawczy kata bedzie migat w
pozycji 2, a w pozycji 1 pozostanie stale zielony,
gdy kat spadnie ponizej 32 stopni. Odbiér wody
zostanie wstrzymany. Silnik odkurzajacy nadal
pracuje, a silniki szczotek przestajg pracowac. Gdy
tylko spust zostanie zwolniony, urzgdzenie
zatrzyma sie, a kulka blokujgaca opadnie do zotte]
plastikowej obudowy.

6.2.5. Opréznianie zbiornik

E=co)

Rysunek 22

Wylej wode lub roztwér czyszczacy z obu zbiornikéw do odpowiedniego odptywu. Mimo ze zbiornik na
wode jest wiekszy, oprozniaj go za kazdym razem, gdy napetni sie zbiornik na roztwor czyszczacy.

OSTRZEZENIE

oczyszczaniem sciekow.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji roztworu w zwigzku z

6.3. Czyszczenie i przechowywanie

6.3.1. Plukanie instalacji

7 AN\

Nalezy doktadnie przeptukac zbiorniki, aby usuna¢ wszelkie

pozostatosci roztworu z przewodéw i zaworéw:
1. Napetnij zbiornik roztworu 2—4 filizankami /
0,5 do 1 litra czystej wody.

2. Nacis$nij przyciski ,Szczotka i roztwor
czyszczacy” oraz ,Odkurzanie” na panelu
sterowania.

3. Nacisnij spust, aby uruchomi¢ urzadzenie i-
mop® 46 i pozwoli¢ mu przeptukac uktad.

(((mn=no 5) (8 ))>
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6.3.2. Czyszczenie zbiornikow
1. Wylej wode lub roztwor czyszczacy z obu zbiornikow do odpowiedniego odptywu.

2. Aby doktadnie wyczysci¢ zbiornik na zanieczyszczenia:
e Napetnij zbiornik czesciowo swiezg woda i trzymaj go w pozycji poziomej, otworami do gory.

e Nalezy kilkakrotnie przechyla¢ zbiornik, doktadnie wyptukujac z niego wszelkie zanieczyszczenia i osady.

3. Aby wyczyscié zbiornik roztworu, postepuj zgodnie z tg sama procedura.

WSKAZOWKA: Wysusz zbiorniki
Przed przechowywaniem lekko uchyli¢ obie pokrywki zbiornikdw, aby umozliwi¢ ich wyschniecie.

6.3.3. Czyszczenie filtra i zaworu ptywakowego.

6.3.4.

Rysunek 24

4. Ustaw i-mop® 46 w pozycji przechowywania, patrz sekcja 4.2.
5. Zdejmij zbiornik na wode.

6. Odtacz zotty filtr ssacy (rys. 24, poz. 1) spod gumowego uchwytu, lekko go przechylajgc i
wyciggajac.

7. Wyczysc filtr.
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8. Wioz filtr z powrotem do gumowego uchwytu. Najpierw wsun go do pozycji 2, a nastepnie docisnij
do wewnatrz.

9. Zatbz zbiornik na zanieczyszczenia z powrotem na urzadzenie.

6.3.5. Wyjmowanie akumulatora

--.}:": N
A \
i

Rysunek 25

1. Ustaw i-mop® 46 w pozycji do przechowywania, patrz sekcja 4.2.
2. Aby ustabilizowaé urzadzenie, trzymaj i-mop® 46 za zespot szorujgcy.

3. Wecisnij zatrzask do wewnatrz (rysunek 25, poz. 1). Akumulator uniesie sie z mocowania, wyciagnij go
(rysunek 25, poz. 2).

4. Gdy i-mop® 46 nie jest uzywany regularnie, natadowany akumulator nalezy przechowywac¢ w suchym, czystym
miejscu.

A
=

5. Nalezy upewnic sig, ze akumulator jest tadowany co miesigc.
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6.3.6. Sprawdzanie szczotek i $ciggaczki
1. Sprawdz, czy obie szczotki sg czyste i nienaruszone; instrukcje dotyczace demontazu znajdujg sie w sekgji 7.1.

e Wyczys¢ je pod biezacq wodg lub w razie potrzeby wymien.
e Wymienh szczotki, jesli zotty wskaznik zuzycia znajduje sie na tej samej wysokosci co pozostate wiosie.
2. Sprawdz, czy $ciggaczka jest czysta i nienaruszona; instrukcje dotyczgce demontazu znajdujg sie w sekgji 7.2.

e Wyczys¢ go pod biezgcg woda i wytrzyj czystg, wilgotng szmatka.
e W razie potrzeby wymien ostrza wycieraczki.

6.3.7. Przechowuj w pozycji pionowej

1. Upewnij sie, ze i-mop® 46 jest przechowywany
w miejscu, w ktérym nikt nie moze o niego sie
potkngé.

2. Ustaw i-mop® 46 w pozycji do
przechowywania — patrz sekcja 4.2.

3. Przechowuj i-mop® 46 blisko $ciany (rysunek
26, poz. 1), z uchwytem skierowanym w strone
sciany, a szczotkami odwréconymi od Sciany.

Rysunek 26
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7. Konserwacja

UWAGA
Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy wyja¢ akumulator.

UWAGA
A Podczas wymiany szczotek lub $ciagaczki korpus urzadzenia i-mop® 46 nalezy zawsze
utrzymywacé w pozycji pionowe;.

7.1. Wymiana szczotek

Rysunek 27

Szczotki sg przymocowane do zespotu szorujacego za pomocg ztacza bagnetowego.

1.
2.
3.

Ustaw urzadzenie i-mop® 46 w pozycji przechowywania, patrz sekcja 4.2.
Jedng reka mocno przytrzymaj zespot szorujacy.

Druga rekg obréé lewa szczotke (rys. 27, poz. 1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az poczujesz opor lub zauwazysz, ze kreci sie rowniez tarcza silnika.

Pociagnij szczotke do siebie, zdejmujac jg z tarczy silnika.

Obro¢ prawg szczotke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az poczujesz opor lub zauwazysz, ze
tarcza silnika réwniez sie obraca.

Pociagnij szczotke do siebie, zdejmujac ja z tarczy silnika.
Sprawdz wzrokowo tarcze silnika.

Przed zamontowaniem szczotek wyczy$¢ zespot szorujacy i-mop® 46 czystg, suchg szmatka.
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7.2. Wymiana ostrzy $ciggaczki

Ostrza sciggaczki sg dostarczane w parach i z czasem ulegajg zuzyciu. Gdy zauwazysz, ze podtoga nie
jest juz odpowiednio osuszana, wymien ostrza sciggaczki.

7.2.1 Odtaczanie sciagaczki

1. Ustaw urzadzenie i-mop® 46 w pozycji
przechowywania, patrz sekcja 4.2.

2. Jedna rekga mocno przytrzymaj zespot szorujgcy.

3. Pociagnij za lewg i prawg strone $ciggaczki
(rys. 28, poz. 1), aby jg zdjac.

4. Pociagnij za prawg strone $ciggaczki, aby jg
zdjac. (Rys. 28, poz. 2.)

5. Odtacz waz odkurzajacy od $ciagaczki,
wyciggajac gumowy waz.

Rysunek 28
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7.2.2. Odwracanie/wymiana ostrza $ciagaczki
1. Naciénij dwa zétte przyciski znajdujace sie na gorze zespotu Sciggaczki (rys. 29, zdjecie 1)

Wyjmij wewnetrzny uchwyt gumowej listwy. (Rys. 29, zdjecie 2)

2
3. Po wyjeciu czesci sSrodkowej mozna tatwo zdjgé tylng gumowa listwe. (Rysunek 30)
4

Wi6z czes¢ Srodkowag z powrotem do zespotu Sciggaczki

Rysunek 29, 1i 2

Rysunek 30
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7.2.3. Mocowanie $ciagaczki
Aby zamontowac $ciggaczke:

Rysunek 31

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Wez waz odkurzacza (rysunek 31, poz. 1).

Wt6z ztacze weza (rys. 31, poz. 2) do sciggaczki (poz. 3).

Wyciggna¢ gumowg nasadke.

Ostroznie wciggnij waz odkurzacza z powrotem do urzadzenia.

Jedng rekg mocno przytrzymaj zespét szczotkujacy.

Wyréwnaj kotki na platformie szorujacej (poz. 4) z otworami w $ciggaczce (poz. 5).
Wocisnij lewg strone sciggaczki na miejsce.

Wocisnij prawg strone $ciggaczki na miejsce.

7.3. Wymiana weza odkurzajacego

1.

o o ~ w

Odiacz wycieraczke zgodnie z opisem w punkcie 7.2.

Wyjmij zbiornik na roztwor. Miejsce podtaczenia weza odkurzajgcego widac na uchwycie i-
mop® 46.

Jedna reka mocno przytrzymaj zespot szorujacy.
Odtacz waz odkurzajacy, wyciggajac gumowy adapter.
Teraz mozna ostroznie wyciggna¢ waz odkurzajacy z gornej czesci urzgdzenia.

Przeprowadz nowy waz odkurzajacy przez otwor do ztacza weza znajdujgcego sie na
uchwycie i-mop Pro XL.
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7. Potacz gorng czesé z tacznikiem weza, wciskajgc gumowy adapter, az elementy sie zrownaja.

8. Zamontuj ponownie $ciggaczke.

7.4. Zalecane dodatkowe czyszczenie

Co tydzien czysc¢ obudowe urzadzenia i-mop® 46 za pomoca niesciernego srodka czyszczacego bez
rozpuszczalnikdw lub czystej, wilgotnej Sciereczki. Aby wyczysci¢ zespot szorujacy, wyjmij szczotki.

1.5. Zalecany termin przegladu

Serwis musi by¢ przeprowadzony przez jednego z naszych partneréw serwisowych. Pierwszy serwis
zaleca sie przeprowadzi¢ po 200 godzinach pracy. Zaleca sie planowanie petnego serwisu co 500 godzin.

7.6. Akcesoria

Urzadzenie i-mop® 46 mozna wyposazy¢ w rézne szczotki i tarcze polerskie. Korzystanie z tych akcesoriow
jest dozwolone wytacznie przez doswiadczonych i przeszkolonych operatorow, poniewaz niektore tarcze
polerskie mogg mie¢ wtasciwosci Scierne i przy nieprawidtowym stosowaniu mogg spowodowac uszkodzenie
powierzchni podtogi. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, prosimy o kontakt z naszym dziatem sprzedazy lub
partnerem, ktory dostarczyt urzadzenie i-mop® 46.
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8. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Brak zasilania

Brak baterii

Wi6z baterie

Pusty akumulator

Nataduj baterie

Bateria jest nieprawidtowo wtozona

Wyjmij i wtoz baterie ponownie

Niewystarczajacy przeptyw wody
lub jego brak

Niewtasciwy program

Sprawdz tryb pracy na panelu sterowania

Wiaczony tryb Eco

Sprawdz, czy $wieci sie kontrolka trybu
ECO na

panel sterowania (1 przycisk z ikong kropli)

Oproznij zbiornik

Napetnij zbiornik

Zbiornik jest nieprawidtowo umieszczony

Nalezy nacisng¢ zawor zbiornika na
ztgczki, aby otworzy¢ uszczelke, a
nastepnie wymieni¢ zbiornik

Zatkany filtr

Upewnij sie, ze w zbiorniku roztworu nie
ma zanieczyszczen

, a filtr jest czysty

Zatkana rura wodna

Zgtos zapotrzebowanie na serwis

Staby odzysk wody Zablokowany otwoér $ciggaczki Zdejmij rurke i wyczy$¢ otwor listwy
Rozdarcia na listwach wycieraczki Wymien ostrza Sciggaczki
Zatkany filtr Sprawdz z6tty filtr i w razie potrzeby
wyczysé go
Zatkany waz odkurzacza Sprawdz i usun zator
Silnik odkurzacza nie dziata Zgtos zapotrzebowanie na serwis
Wyciek Zbiorniki sg nieprawidtowo umieszczone Sprawdz i ponownie zamocuj zbiorniki

ptynow

Przerwany waz prézniowy

Wymien waz prézniowy lub zgto$
zapotrzebowanie na serwis

Akumulator sie nie taduje

Akumulator jest na koncu okresu
eksploatacji

Wymien akumulator

tadowarka nie taduje

Zgtos$ sie do serwisu

Uwaga: Zobacz osobne wyjasnienie dotyczgce kodow usterek na panelu autodiagnostycznym w

instrukcji serwisowey.
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Obserwowane sygnaly LED lub inne zachowania

Przyczyna

Rozwiazanie (instrukcja serwisowa)

Dioda LED (2-3-4-5) nie $wieci sig po nacisnigciu przycisku lub po
uruchomieniu spustu (1).

lub

1 jest

‘Wyjmij akumulator z urzadzenia i naci$nij przycisk testowy na akumulatorze. Jesli zapali sig jedna lub
wigcej diod LED na oznacza to, ze jest nadal zapoznaj sig 2
przyczyna 4 lub 5. Jesli zadna dioda LED nie $wieci, nafaduj akumulator za pomoca dostarczonej fadowarki i
ponownie przetestuj urzadzenie po

zakoriczy sig fadowanie baterii.

2. Akumulator jest uszkodzony

‘Wyjmij akumulator z urzadzenia i naciénij przycisk testowy na akumulatorze. Jesli Zadna dioda LED nie
Swieci, naladuj akumulator za pomoca dostarczonej fadowarki i ponownie przetestuj urzadzenie po

iu fadowania Jesli nadal nie dziata, jest i
wymaga
wymiany.

3. Akumulator zostat wylaczony przez wewngtrzny
system monitorowania akumulatora (BMS)

Gdy urzadzenie | mop Lite jest uzywane na podiodze o wysokim wspdczynniku tarcia, silnik szczotki pobiera
zbyt duzy prad, w zwiazku z czym system BMS wylacza akumulator w celu jego ochrony. Wyjmij akumulator
2 urzadzenia i podiacz go do dotaczonej tadowarki.
akumulator, dzigki czemu

mozna z niej ponownie korzysta.

Po zakoriczeniu fadowania fadowarka zresetuje

4. Wiazka przewodéw biegnaca od glownej
plytki drukowanej do grnej plytki drukowanej
jest odiaczona lub uszkodzona

Gdy diody LED akumulatora $wieca sig, ale urzadzenie nie dziata, oznacza to, Ze pofaczenie wiazki

przewoddw z gorna plytka jest rozlaczone. Sprawdz wiazke przewodow, otwierajac gorna czeS¢ uchwyty,
aby uzyskaé dostep do gbrmej plytki. (patrz instrukcja serwisowa) Jesli wiazka przewodow jest w porzadku,
sprawdz pozostala cze$¢ wiazki, w tym e  glowna plytka

w zespole

5. Gorna plytka drukowana jest uszkodzona.

Jesli wiazka przewodow jest w porzadku, wymier gorna plytke drukowana i ponownie przetestuj maszyne.
(instrukcje wymiany znajdziesz w instrukcji serwisowej)

Diody LED (2-3-4-5) $wieca sie po nacisnigciu przycisku, ale gasna,
w momencie uruchomienia spustu (1).

Akumulator jest roztadowany

Wyjmi] akumulator z urzadzenia | naladuj go za pomoca dofaczone fadowarki

Zwarcie w silniku wentylatora prozniowego lub
silniku szczotek.

Naciénij przycisk LED silnika szczotek (2), aby wlaczyé funkcje szczotek, a nastepnie uruchom urzadzenie za
pomoca spustu (1). Jesli szczotki obracajg sig, silnik szczotek jest sprawny. Je$li szczotki sie nie obracaja,
silnik jest prawdopodobnie uszkodzony i nalezy go wymieni€. (Zobacz instrukcje serwisowa). Po wyjeciu
silnika mozna przeprowadzi¢ dodatkowa kontrole, podajac napiecie (24 V DC) bezpo$rednio na silnik

Zwarcie w silniku wentylatora prozniowego lub.
silniku szczotek.

Naciénij przycisk LED aby whaczyé , a nastepnie uruchom
urzadzenie za pomoca spustu (1). Jesli wentylator odsysajacy wiaczy sie (co mozna rozpoznaé po odglosie),
silnik ntylator odsysajacy nie dziata, nalezy wymienic
silnik wentylatora odsysajacego. (patrz instrukcja ) Po wyjeciu mozna
przeprowadzi¢ dodatkowa kontrolg, podajac napiecie (24 V DC) bezposrednio na silnik. UWAGA: Nalezy
upewnié sie, Ze bieguny dodatni i ujemny s prawidiowo podfaczone do silnika.

ntylator

dziata . Jesli

Glowna plytka drukowana jest nieprawidiowo
podiaczona lub uszkodzona.

Sprawd? polaczenia z glowna plytka drukowana w dolnej czesci zespotu szorujacego. Jesli nie stwierdzono
adnych glowna plytka jest i nalezy ja wymieni¢. (Zobacz instrukcje
serwisowa)

O 0060
| ! i Diody LED 2, 3i 4 lub 5 53 wiaczone, sygnalizujac prace, a
) spust (1) jest wcisniety, diody LED 2, 4i 5 zaczynaja miga¢, a
| [ S Sl ») dioda LED 3 pozostaje zapalona
N N - =

Caujnik Zyroskopowy o kacie 30 stopni jest
aktywowany.

W takiej sytuacji silnik wentylatora odkurzajacego réwniez zostanie wytaczony. Sygnat ten ma na celu
ostrzezenie operatora, Ze uchwyt zostat opuszczony zbyt nisko | woda moze przedostac sig do wentylatora

Po i uchwytu miganie diod LED powinno usta, a wentylator
odkurzajacy powinien wznowi¢
pracy.

Caujnik Zyroskopowy o kacie 30 stopni jest
aktywowany.

Jesli uchwyt znajduje sie w prawidtowej pozycji roboczej lub po jego podniesieniu diody LED nadal migaja,
oznacza to, ze gorna plytka drukowana jest uszkodzona i nalezy ja wymienic. (Zobacz instrukcje serwisowa)

Summary:
LED 1is blinking

This means: loose contact cable from main to top peb.

3: LED lite up (2-3) when trigger (1) is activated the | Mop Lite. LED’s will start blinking.

T

eolI)I

‘When LED 2 begin to flash min/medium/max machine and will not start. The possible reason
is loose connector contact, cable break or corroded contacts.

9. Wycofanie z eksploatac

Regardless of what button you hit, it only lights up the brush
button and cycles through a progressive lighting sequence.

1 i utylizacja

UWAGA

produktu.

Wiasciciel urzadzenia i-mop® Core Lite jest odpowiedzialny za odpowiedzialng utylizacje

Po wycofaniu z eksploatacji urzadzenie i-mop® Core Lite nadal zawiera cenne surowce i nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z

lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczgcymi recyklingu sprzetu elektrycznego.

Przed utylizacjg nalezy:

1. Przeptucz urzadzenie — patrz punkt 6.3.1.

2
3.
4

Zdejmij wszystkie luzne elementy, takie jak szczotki, zbiorniki i

. Wyjmij akumulator w celu oddzielnej utylizacji — patrz sekcja 6.3.4.

Sciggaczke.
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. Wszystkie elementy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
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